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ANORDNUNG Nr. 06/2022
ORDINANZA n. 06/2022

DIE BÜRGERMEISTERIN LA SINDACA
Nach Einsichtnahme in die Verordnung der gemeindeeigen-
en Deponie für inertes Material „Rieves“, genehmigt mit
Gemeinderatsbeschluss Nr. 14 vom 23.04.2001;

Visto il regolamento della discarica per materiali inerƟ “Rie-
ves” approvato con deliberazione del consiglio comunale n.
14 del 23.04.2001;

Vorausgeschickt, dass bei diversen Lokalaugenscheinen
festgestellt wurde, dass die effekƟven Ablagerungen nicht
konform mit ob genannter Ordnung und deren Zielsetzung
sind;

Premesso che nel corso di varie ispezioni in loco è stato ac-
certato che i deposiƟ effeƫvi non sono conformi al suddet-
to regolamento e al suo obieƫvo;

Die Gemeinde muss diesbezüglich unmiƩelbar gegensteue-
rn, um einem Verwaltungsstrafverfahren von Seiten der zu-
ständigen Behörde vor zu beugen, aber auch um unmiƩel-
bar diesen Platz in den rechtlich, zulässigen Rahmen rückzu-
führen;

Il Comune deve prendere immediatamente delle contromi-
sure per evitare sanzioni amministraƟve da parte dell'auto-
rità competente, ma anche per riportare questo spazio
nell'ambito della legalità;

Für notwendig erachtet die soforƟge Schließung der Anla-
ge/Platz für jegliche Ablagerung von inertem und anderem
Material zu verfügen; 

Ritenuto necessario ordinare l'immediata chiusura
dell'impianto/luogo per qualsiasi scarico di materiale inerto
e di altro Ɵpo; 

Nach Einsichtnahme in den E.T. der Regionalgesetze über
die Gemeindeordnung, genehmigt mit D.P.Reg. vom
01.02.2005, Nr. 3/L, Art. 32 (Notwendige dringende Maß-
nahmen des Bürgermeisters);

Visto il T.U. delle Leggi Regionali sull'Ordinamento dei Co-
muni, approvato con D.P.Reg. del 01.02.2005, n. 3/L, Art. 32
(provvedimenƟ conƟngibili ed urgenƟ del sindaco);

KraŌ der ihr vom Gesetz übertragenen Befugnisse; In virtù delle facoltà conferitela dalla legge;

verordnet: ordina:
die soforƟge Schließung der gemeindeeigenen Depo-
nie für inertes Material „Rieves“ und das Verbot
sämtlicher Ablagerungen vor Ort. Davon ausgenom-
men ist die Zwischenlagerung von Sträuchern auf dem
geteerten, eingezäunten Bereich.

la chiusura immediata della discarica per materiali
inerƟ "Rieves" comunale e il divieto di scaricare in
loco. Questo esclude il deposito temporaneo di arbu-
sƟ nell'area asfaltata e recintata.

den Widerruf der Verordnung der gemeindeeigenen
Deponie für inertes Material, genehmigt mit Ge-
meinderatsbeschluss Nr. 14 vom 23.04.2001, welche
diese Art von Ablagerung auch nicht abdeckte.

la revoca del regolamento della discarica per mate-
riali inerƟ “Rieves” approvato con deliberazione del
consiglio comunale n. 14 del 23.04.2001, che non
contemplava anche questo Ɵpo di deposito.

Vorliegende Verordnung wird der Bevölkerung durch
Veröffentlichung an der Amtstafel zur Kenntnis ge-
bracht.

La presente ordinanza sarà resa nota al pubblico me-
diante pubblicazione all'albo pretorio del Comune.

Die Sicherheitsorgane und der Gemeindepolizeidienst
sind mit der Überwachung der Einhaltung der vorlie-
genden Verordnung beauŌragt.

Le forze dell'ordine ed il servizio vigile urbano sono in-
caricaƟ di curare l'osservanza della presente ordinan-
za.

RechtsmiƩelbelehrung: Gegen diese Maßnahme kann
innerhalb von 60 Tagen ab der Veröffentlichung Re-
kurs vor dem Verwaltungsgericht Bozen eingebracht
werden.

Verso il presente provvedimento e’ ammesso il ricor-
so gerarchico entro 60 giorni dalla data di pubblicazio-
ne, presso il TAR di Bolzano. 

Taufers i.M., den 10.11.2022 Tubre, 10.11.2022
Die Bürgermeisterin – La Sindaca

Roselinde Gunsch
(digital unterzeichnet – firmato digitalmente)
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